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Kiitos, puheenjohtaja! Meitä täällä salissa on arktisen alueen edustajia
muutamia. Eli kiitoksia, edustaja Lund. Te olette omalta arktiselta
alueeltanne, mutta myös meiltä Suomen Lapista ovat ainakin edustajat
Rundgren ja minä. Olen itsekin porotalouselinkeinonharjoittaja tämän
nykyisen kansanedustajatyöni lisäksi.

Täällä salissa on tänään ollut esillä myös saamelaisasioita, mikä on todella
hieno asia. Sen olisin halunnut kysyä, miten tässä arktisessa ohjelmassa
yleensä ja sitten teidän osaltanne on työstetty kieleen ja kulttuuriin liittyviä
asioita. Sehän on meille kokonaisuudessaan tärkeää, että saadaan
työstettyä meidän todella ainutlaatuisia kulttuuri- ja kieliasioita eteenpäin.

Skandinavisk oversettelse

Tack, ordförande! Vi är några ledamöter från det arktiska området här i
salen. Alltså tack, ledamot Lund. Ni är från ert eget arktiska område, och
åtminstone ledamot Rundgren och jag kommer från finska Lappland. Jag
idkar själv rennäring utöver mitt nuvarande arbete som riksdagsledamot. 

Samiska frågor har stått på agendan här i salen i dag, vilket är mycket
positivt. Jag skulle ha velat fråga hur frågor om språk och kultur har beretts i
det här arktiska programmet i allmänhet och för er del. Det är som helhet
viktigt för oss att vi kan arbeta vidare på våra unika kulturella och språkliga
frågor. 

                               1 / 3



 

  
  

Tietoja

  
  
  
Puheen numero

277

  
Laji

Replik

  
Henkilö

Eeva-Maria Maijala

  
Päivämäärä

29.10.14 18:11 

                               2 / 3

https://www.norden.org/en/person/eeva-maria-maijala


 Page 3 of 3

Powered by TCPDF (www.tcpdf.org)

                               3 / 3

http://www.tcpdf.org

